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Bizkaia

Arrazola (Atxondo): etʃáśuen
Arrieta: itʃośóán
Bakio: itʃośóan
Bermeo: itʃośúen
Berriz: itʃóśwen
Bolibar: itʃóśwen
Busturia: itʃóśoan
Dima: itʃośóan
Elantxobe: itʃáśwen
Elorrio: itʃáśuan
Errigoiti: itʃośóan
Etxebarri: itsáśoan
Etxebarria: itʃáśwen
Gamiz-Fika: itʃośóán
Getxo: itʃośón
Gizaburuaga: itʃośun
Ibarruri (Muxika): itʃośóan
Kortezubi: itʃaśwén
Larrabetzu: itʃóśoan
Laukiz: itʃaśon
Leioa: itʃośóan
Lekeitio: itʃaśúan
Lemoa: itʃośóan
Lemoiz: itʃośon
Mañaria: itʃóśuen
Mendata: itʃośóan
Mungia: itʃośóan
Ondarroa: itʃóśun
Orozko: itʃaśóan
Otxandio: itséśuen
Sondika: itsośóan
Zaratamo: itséśoan
Zeanuri: itsaśóan
Zeberio: itsaśóan
Zollo (Arrankudiaga): itsaśóan
Zornotza: itʃóśuen

Araba

Aramaio: itʃéśuen

Gipuzkoa

Aia: itʃáśon
Amezketa: sulóon
Andoain: súluan
Araotz (Oñati): itʃáśuen
Arrasate: itʃéśun

Arroa (Zestoa): itʃáśuan, sulúan
Asteasu: itʃáśwan, sulúan
Ataun: itʃáśon
Azkoitia: itʃéśun
Azpeitia: itʃáśwen
Beasain: sulón
Beizama: itʃáśon
Bergara: itʃeśóán
Deba: itʃáśwan
Donostia: itʃáśuan
Eibar: śuluán
Elduain: suló:n
Elgoibar: itʃeśúan
Errezil: itʃáśuan
Ezkio-Itsaso: itʃáśon
Getaria: itʃáśuan
Hernani: itʃáśon
Hondarribia: itśáśuan
Ikaztegieta: sulón
Lasarte-Oria: itsáśuán
Legazpi: itśaśon
Leintz Gatzaga: itʃáśuen
Mendaro: itʃáśwan
Oiartzun: itʃáśuan, kámpún
Oñati: itʃáśuan
Orexa: ittáśoán
Orio: itʃáśon, *súlon
Pasaia: itsáśuán
Tolosa: itʃáśon
Urretxu: itʃáśon
Zegama: itʃáśon

Nafarroako Foru Komunitatea

Abaurregaina / Abaurrea Alta: itʃáśoan
Alkotz: itśéśoan, súloan
Aniz: sulóan
Arbizu: súluan
Beruete: itʃáśoan
Donamaria: solún
Dorrao / Torrano: itʃéśwen, sulwén
Erratzu: silóan
Etxalar: silúam, ǰíŋkun
Etxaleku: súloan
Etxarri (Larraun): itʃáśoan
Eugi: itśéśoan
Ezkurra: ítśaśoan
Gaintza: itʃáśoan
Goizueta: itʃáśon, ondóon

Igoa: itʃáśoan
Jaurrieta: itʃáśoan
Leitza: súloán
Lekaroz: súloan
Luzaide / Valcarlos: síloan
Mezkiritz: síloan
Oderitz: itʃáśoan, tʃúloan
Suarbe: itśéśwan, súlwan
Sunbilla: itśáśun
Urdiain: súlwén
Zilbeti: itʃéśun, síloan
Zugarramurdi: síloan

Lapurdi

Ahetze: siloán
Arrangoitze: itśaśoán, siloán
Azkaine: ʃiloán
Bardoze: silhwán, saŋgwén
Beskoitze: silún, siloan
Donibane Lohizune: ʃiloán
Hazparne: itśáśoan, sílhoán
Hendaia: itśáśuan
Itsasu: siloán
Makea: síloán
Mugerre: silhwan
Sara: ʃílwán
Senpere: silóan
Urketa: silwán
Uztaritze: ʃiloan

Nafarroa Beherea

Aldude: silóan
Arboti: ʃílhwan
Armendaritze: siloán
Arnegi: siloán
Arrueta: sílwan
Baigorri: siloán
Bastida: silhóan
Behorlegi: itśaśoán, silóan
Bidarrai: itśáśoam, siloán
Ezterenzubi: silóan
Gamarte: siloán
Garrüze: siloán
Irisarri: siluán
Izturitze: ʃilhwan
Jutsi: itʃáśuan, sílhuan
Landibarre: síluan
Larzabale: silhóan

Uharte Garazi: silúan

Zuberoa

Altzai: ʃilhúan, ais̯úan
Altzürükü: silhú:n
Barkoxe: ʃilhún, khampún
Domintxaine: ʃilhwán
Eskiula: itʃaśún, ʃilhún
Larraine: ʃilhúan, otójan
Montori: silhúan, lephún, byrójam
Pagola: ʃilhú:n, silhwán
Santa Grazi: ʃilhúan
Sohüta: ʃilhún
Urdiñarbe: ʃilhún, khampún, ais̯ún
Ürrüstoi: itʃaśúan, leih̯ṹn, otójan, otoan, 

aśtṹn

Mapan sartzen ez diren erantzunak:

Montori (Z): byrójam
Ürrüstoi (Z): otójan, otoan
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





  


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





















 











































 





 


























































 

















 

 

  




 





































 

















 










 

ERANTZUNAK: 


a Bak o!nd o
a Bak a!nd o
aBa ka!n do
a Bak and o


aBa! kan do!
s! ol a!i8 j‹o


ka r@ a! ma r@ t sa
aBa! kan dob¸ !S e ra
mi S e! r@mi s!e ra !


o ma! Ra





1093. Mapa: -o + an (-o bukaera + inesibo singularra)

GALDERA: 86670

itsasóan	  
itsasoán	  
itsásoan	  
itsasoan	  
itsasúan	  
itsásuan	  
itsásuán	  
itsasuan	  
itsasúen	  
itsásuen	  
itsasuén	  
itsasuen	  
itsason	  
itsasun	  
otoian

- Hauek izan dira erantzunak biltzeko erabilitako esaldiak: “Los pescadores 
andan en el mar / les pêcheurs sont dans la mer” eta “el niño ha caído en el 
agujero / l'enfant est tombé dans le trou”. 
- Morfologiako galdera delarik, “itsaso” hitzean gertatu diren aldaketa fonetikoak 
(itsaso, itxaso, itxoso...) ez dira kontuan hartu mapak egiteko orduan, eta beste 
hitz batzuk erabili izan direnean (kanpo, zulo, lepho, zilo, zillo, jinko, zango, oto, 
büro, leiho) “itsaso” hitzarekin batera ezarri dira.
- Lematizazioan lehenik arau morfonologikoak izan dira kontuan hartu direnak 
(-oa-, -ua-, -ue-, -o-, -u-); ondoren azentuaren posizioaren arabera ere bereizi egin 
dira erantzunak (itsasóan, itsasoán, itsasúan...). “Itsaso” hitzaz bestelakoak jaso 
direnetan azenturik gabeko superlemetan ezarri dira. “Otoian” superleman otoian 
eta büroian erantzunak sartu dira.
- Ondoko herri hauetan lexema eta atzizkiaren arteko junturan goranzko 
diptongoak sortu dira; [-we-] Kortezubi, Elantxobe, Berriz, Bolibar, Etxebarria, 
Mendaro, Deba, Azpeitia, Asteasu, Urdiain, Dorrao; [-wa-] Suarbe, Sara, 
Mugerre, Urketa, Bardoze, Izturitze, Arrueta, Arboti, Pagola, Domintxaine.
- Mapa txikia hiru superlemaren arabera egin da: -on / -un, -uen, -oan / -uan.


